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ToYET Se: ganesa prarthanah

Ramulu Gajavada Samiskrtam Teacher
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Suklambara-dharam visnum sasivarnarm catur-bhujamd|
prasanna-vadanam dhyayet sarva-vighnop-asantaye |1 1

Meditate upon all pervading Ganesha, with serene and cheerful appearance
with hue like that of moon and four arms (four directions) who minimises
obstacles (keeps them low) and bestows peace.

AF sukla = white, I ambara = cloth or apparel, W dhararir = wearing
or clad with, l%l"s‘]\], vispum = to the all pervading one, RN $asi = moon, T
varnam = color, ﬁ@%ﬁ[\ Catur-bhujam = four arms (to the four armed
one), A prasanna = cheerful, calm and serene, Ela:[ vadanam = face,
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P, dhydyet = should meditate, 9 sarva = all, THTGRTEAA

vighnopasantaye (fora: vighnah + ITRM upasantaye) = minimises

obstacles and bestows peace. 1

ThgUE HETH GAHIETH |
I 3% % 39 g9w™y gaqr |

vakratunda mahakaya siryakotisamaprabhal
nirvighnam kuru me deva sarvakaryesu sarvadall



O! Ganesa of curved trunk and gigantic body having luster of
millions of suns, make all my undertakings always without
obstacles.

T=hdU€ vakratunda = curved runk, A& mahakaya = gigantic body, H}f FIl
strya koti = inumerable suns, 1 ¥ sama prabha = equal brightness (to many

suns), ﬁﬁﬂq\nirvighnam = without obstacles, %% kuru = do, H me = mine, ad

deva = O Deva, @3 %My sarva karyesu = in all undertakings, Hdql sarvada =

always.
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agajanana-padmarkarin gajanana-maharnisam|
anekadarii-tarin bhaktanam eka-dantam-upasmahe || 2

We worship Ganesa day and night, one who has an elephant face
with one tusk, giver of boons to the devotees, who is the light on
the lotus face of Mother Parvati or brings joy to her. (As the
sunshine blossoms the lotus, the face of Ganesha blossoms the face
of Mother Parvati or brings joy to her face.

TSR agajanana-padmarkam (3W1 aga = immovable = mountain,
. ¢
S ja = born, ¥ aanana = face, 99 padma = lotus, 7% arkam = sun or

light) light on the lotus face of Mother Paarvatii is Ganesha, ITSlddH



Gajananam, W1 [dH gaja ananam = elephant face (Ganesa), 31@%'5[\
ahar-nisam = day & night, 9% 2 aneka-dam (acc.)= giver of plenty, d
tam (acc.)= to him, WGHI- bhaktanam = of the devotees, among the

devotees, Thard eka dantam (acc.) = to one tusk (Ganesa), G'TIFH%

upasmahe = we worship. 2

(acc. = accusative case ending)



